GRUNDFOS INSTRUKCIJA

Jrengimo ir naudojimo instrukcija

E_ E Other languages
E http://net.grundfos.com/qr/i/96160909
]

be‘
think GRUNDFOS %%




(177) rexsianjory

LietuvisSkai (LT) Jrengimo ir naudojimo instrukcija

Originalios angliSkos versijos vertimas

Puslapis

TURINYS

1. Siame dokumente naudojami
simboliai

2. Bendri nurodymai

2.1 Paskirtis

3. Techniniai duomenys

3.1 Laikymas

3.2 Garso slégio lygis

4, Paruosimas

4.1 Variklio skyscio papildymas

4.2  Galimos siurblio padétys

4.3  SkyscCio temperatdra ir auSinimas

5. Elektros maitinimo prijungimas

5.1  Bendri nurodymai

5.2  Variklio apsauga

5.3  Variklio prijungimas

6. Irengimas

6.1 Bendri nurodymai

6.2  Siurblio dalies ir variklio sujungimas

6.3  Atbulinio vozZtuvo iSémimas

6.4  Kabelio jungties tvirtinimas prie variklio

6.5  Apsauginio kabelio lovelio tvirtinimas

6.6 Kabelio matmenys

6.7  Panardinamojo nuleidziamo kabelio
tvirtinimas

6.8 Vamzdziy sujungimas

7. Paleidimas

8. Eksploatavimas

8.1 Minimalus naSumas

8.2  Diafragminés talpos parinkimas ir
pradinio slégio bei sléginio jungiklio
nustatymas

8.3  Per didelis grezinio sistemos slégis

8.4  Vidiné apsauga

9. Priezidra ir remontas

9.1 UZtersti siurbliai

10. Gedimy paieskos lentelé

10.1 Varzos tarp apvijy matavimas
megaometru

11.  Elektros maitinimo patikrinimas

12. Aplinkosauga

13. Atlieky tvarkymas

©COONNNN OO0 GTOADM AAMDE WOW N

10

11

1
11

1
12
13

13
13

14

15
16
16
16

Prie$ produkto jrengimg perskaitykite $j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

§j jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys su sumazéjusiais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, arba neturintys patirties ir
saugiai naudoti jrenginj ir supranta su tuo
susijusius pavojus.

Draudziama vaikams su $iuo jrenginiu
zaisti. Draudziama vaikams be priezidros
atlikti valymo ir prieziaros darbus.

1. Siame dokumente naudojami
simboliai

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kdino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojinga situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati mirtis arba
sunkus kdno suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojinga situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzalojimas.



Prie trijy pavojaus simboliy — PAVOJUS, |SPEJIMAS
ir DEMESIO — pateikiamo teksto struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmes.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, jog reikia atlikti veiksma,
kad baty iSvengta pavojaus.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

Jei $iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.
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Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.
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2. Bendri nurodymai

ISPEJIMAS

Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Siurblio negalima naudoti, kai

vandenyje yra Zmoniy.

Sios instrukcijos 17 puslapyje rasite siurblio ir
variklio vardiniy ploksteliy kopijas.

Prie$ nuleisdami SQ/SQE siurblj j grezinj, Siame
puslapyje sura$ykite atitinkamus vardiniy ploksteliy
duomenis.

Irengimo ir eksploatavimo instrukcijg laikykite
sausoje vietoje netoli siurblio, kad prireikus ji baty po
ranka.

2.1 Paskirtis

SQ ir SQE siurbliai skirti neklampiems, Svariems,
neagresyviems ir nesprogiems skysciams be kiety
daleliy ar pluosto siurbti.

Naudojimas:
* Gruntiniam vandeniui tiekti:
— individualiuose namuose
— mazose vandenvietése
— irigacijos sistemose, pavyzdziui, Siltnamiuose.
» Skys¢iy transportavimui rezervuaruose.
+ Slégiui didinti.
SQE-NE siurbliai skirti siurbti neklampiems,

Svariems, nesprogiems skysc¢iams be kiety daleliy ar
pluosto.

Sie siurbliai tinka siurbti uzterstam arba
angliavandeniliy turinéiam gruntiniam vandeniui,
pvz.,

* sgvartynuose

* cheminiy medziagy saugyklose

* pramoninése teritorijose

+ degalinése

» aplinkosauginiuose jrenginiuose.

SQE-NE siurbliai taip pat tinka méginiams imti ir
monitoringui vykdyti, taip pat su tam tikrais
apribojimais juos galima naudoti vandens valymo
sistemose.

Informacija apie visy tipy siurblius:
Maksimalus smélio kiekis vandenyje neturi virSyti
50 g/m?3. Dél didesnio smélio kiekio siurblio

tarnavimo laikas sutrumpéja ir padidéja
uzsiblokavimo rizika.

Jei reikia pumpuoti didesnio nei vandens

klampumo skys¢€ius, kreipkités

konsultacijos j Grundfos.

pH vertés:

SQ ir SQE:Nuo 5 iki 9.

SQE-NE: Kreipkités j Grundfos.

Skyscio temperatira:

Siurbiamo skysc¢io temperatira turi nevirsyti 35 °C.
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3. Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa:

1x200-240 V - 10 %/+ 6 %, 50/60 Hz, su jZeminimu.
Maitinimas i§ generatoriaus: maziausia leistina
generatoriaus galia lygi variklio P4 [kW] + 10 %.
Paleidimo srové:

Variklio paleidimo srové yra lygi didzZiausiai variklio
vardinéje ploksteléje nurodytai vertei.

Galios koeficientas:

GK=1.

Variklio skystis:

SML 2 tipo.

Variklio kabelis:

1,5m,3x1,5 mmz, su jzeminimu.

Skyscio temperatiira:

Maks. 35 °C.

Siurblio iSvado matmenys:

SQ1,8Q2,85Q3: Rp11/4.
SQ5,8Q7: Rp 1 1/2.
Siurblio skersmuo:

74 mm.

Grezinio skersmuo:

MazZiausiai 76 mm.

Irengimo gylis:

Ne daugiau kaip 150 m Zemiau statinio vandens
lygio. Taip pat Zr. skyriy 6.8.2 Jrengimo gylis.
Masé neto:

Ne daugiau kaip 6,5 kg.

3.1 Laikymas
Laikymo temperatara: -20 °C iki +60 °C.

3.1.1 Apsauga nuo minusinés temperatiros
Nejjungtg siurblj reikia laikyti pliusinéje
temperatiroje, arba naudoti neuzs$glantj variklio
skystj.

Variklio negalima laikyti neuzpildyto variklio skysciu.

3.2 Garso slégio lygis

Siurblio garso slégio lygis yra mazesnis uz ribines
vertes, nurodytas Europos Komisijos Tarybos
direktyvoje dél masiny 2006/42/EC.

4. ParuoSimas

Grundfos MS 3 ir MSE 3 panardinami varikliai turi
vandeniu tepamus slydimo guolius. Joks papildomas
tepimas nereikalingas.

Panardinami varikliai yra gamintojo uzpildyti
specialiu Grundfos variklio skysc¢iu (SML 2 tipo),
kuris neuz$ala iki -20 °C temperatdros ir yra
apsaugotas nuo bakterijy dauginimosi.

Nuo variklio skyscio lygio priklauso guoliy tarnavimo
laikas ir kartu variklio tarnavimo laikas.

4.1 Variklio skyscio papildymas

Jei dél kokiy nors priezasciy variklio skystis iStekéjo,
arba jo néra, j variklj reikia pripilti Grundfos varikliy
skyscio SML 2.

Variklis uzpildomas taip:

1. Nuimkite kabelio apsauga ir atskirkite siurblio dalj
nuo variklio.

10°

TMO2 9606 3504

1. pav.

2. Pastatykite variklj vertikaliai, pasvirusj
mazdaug 10 °.

3. Atsuktuvu ar kitu panasiu jrankiu nuimkite

pripildymo kamstelj.

Svirkstu ar kitu tinkamu instrumentu j§virk$kite

variklio skystj j variklj.

5. Kad i$ variklio iSeity oras, pavartykite jj j Sonus.

6. Sandariai jstatykite pripildymo kamstel;.

7

8

&

. Sujunkite siurblio dalj ir variklj.
Pritvirtinkite kabelio apsauga.
Dabar siurblys paruostas montavimui.



4.2 Galimos siurblio padétys

Siurblj galima jrengti ir vertikaliai, ir horizontaliai,
taciau siurblio niekada negalima nuleisti Zemiau

horizontalios aSies, Zr. 2 pav.

]

2. pav.

Teisinga
padétis

Jei siurblys jrengiamas horizontaliai, pvz.,
rezervuare, ir yra pavojus, kad siurblys gali bati

uznestas dumblu, jj reikia jrengti siurbimo gaubte.

TMO1 1375 4397

Irengimo gyliai nurodyti skyriuje 6.8.2 Jrengimo gylis.

4.3 Skyscio temperatiira ir auSinimas
3 pav. parodytas grezinyje jrengtas siurblys.

Siurblys veikia.
3 pav. parodyta:
Grezinio skersmuo.
Siurblio skersmuo.

Siurbiamo skyscio temperatara.
Per siurblio jsiurbimo filtrg tekancio skyscio

srautas.

Grezinio
skersmuo
i Siurblio
. e
skersmuo
N
Skyscio
temperatira
3. pav.

TMO1 0518 1297

Kad baty uztikrintas pakankamas variklio ausinimas,

svarbu, kad niekada nebity virSijama maksimali
leistina skysc¢io temperatira 35 °C.

Grezinio skersmuo turi bati maziausiai
76 mm (mazdaug 3").

Variklis visada turi bati jrengiamas vir§ Sulinio filtro.

Jei naudojamas siurbimo gaubtas, siurblys grezinyje

gali bati jrengtas laisvai.

Neleiskite siurbliui dirbti j uzdarytg iSvado
vamzdj ilgiau kaip 5 minutes. Kai iSvado
vamzdis uzdaromas, skysc¢io srautas
variklio neausina, todél kyla pavojus, kad
variklis ir siurblys perkais.

Jei esama siurbiamo skyscio temperatdra virSija
nurodytg verte, arba kitos siurblio darbo saglygos
neatitinka nurodyty salyguy, siurblys gali i§sijungti.
Tokiu atveju kreipkités j Grundfos.

Lietuviskai (LT)
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5. Elektros maitinimo prijungimas

5.1 Bendri nurodymai

Maitinimo prijungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas
elektrikas, laikydamasis galiojanciy normy.

ISPEJIMAS

Elektros smigis

- Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradédami darbg su siurbliu
isitikinkite, kad maitinimas yra i§jungtas
ir kad negali bati atsitiktinai jjungtas.

- Siurblys turi bati jzemintas.

- Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio
tinklo jungiklio, kuriame tarpelis tarp
atidaryty kontakty yra ne mazesnis kaip
3 mm.

- Jei variklio kabelis yra pazeistas, kad
bity iSvengta pavojaus, jj pakeisti turi
Grundfos, jgaliotos Grundfos remonto
dirbtuvés arba tinkama kvalifikacijg
turintis asmuo.

Maitinimo jtampa, maksimali nominali srové ir galios
koeficientas (PF) nurodyti vardinéje ploksteléje.
Grundfos panardinamuyjy varikliy kontaktuose
itampos svyravimai turi nevir$yti - 10 %/+ 6 % nuo
nominalios jtampos siurbliui dirbant nuolatiniu rezimu
(iskaitant maitinimo jtampos svyravimus ir jtampos
kritimg kabeliuose).

ISPEJIMAS

Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Jei siurblys jjungiamas j maitinimo
grandine, kurioje kaip papildoma
apsauga panaudotas iSjungiklis,
apsaugantis nuo nutekéjimo j zeme, Sis
iSjungiklis turi suveikti jvykus srovés
nutekéjimui j Zeme (pulsuojanti
nuolatiné srové).
I1Sjungiklis turi bati pazymétas Zenklu: .
Maitinimo jtampa:

1 x200-240 V - 10 %/+ 6 %, 50/60 Hz, su jZeminimu.

Srove galima matuoti tik efektinés srovés matavimo
prietaisu. Jei naudojami kitokie prietaisai, iSmatuota
verté skirsis nuo realios vertés.

SQ/SQE siurbliuose iSmatuota nuotékio srové yra
2,5 mA, esant 230 V, 50 Hz jtampai. Nuotékio srove
yra praporcinga tinklo jtampai.

SQE ir SQE-NE siurblius galima jungti prie CU 300
arba CU 301 tipo valdymo dézutés.

Siurblio niekada negalima jungti per
kondensatoriy ar kitokio nei CU 300 arba
CU 301 tipo valdymo déZute.

Siurblio negalima jungti prie dazninés
pavaros.

5.2 Variklio apsauga

Variklis turi viding apsaugg nuo perkaitimo, jam
nereikalinga jokia papildoma apsauga.

5.3 Variklio prijungimas

Variklis turi vidinj paleidiklj, todél gali bati jungiamas
tiesiai j tinklg.

Paprastai siurblj jjungia ir iSjungia sléginis jungiklis,
zr. 4 pav.

Sléginio jungiklio nominalas turi atitikti
konkretaus galingumo siurblio srove.

i
z

Sléginis jungiklis

[o 9]

TMO1 1480 4697

4. pav.



6. [rengimas
6.1 Bendri nurodymai

lSPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradédami darbg su siurbliu arba
varikliu, jsitikinkite, kad maitinimas yra

iSjungtas ir negali bati atsitiktinai
jjungtas.

' Nenuleiskite ir neiskelkite siurblio uz
variklio kabelio.

Prie siurblio pridedama nepritvirtintg vardine
plokstele pritvirtinkite netoli siurblio jrengimo vietos.
6.2 Siurblio dalies ir variklio sujungimas
Siurblio dalis su varikliu sujungiama taip:

1. statykite variklj horizontaliai j spaustuvus ir
priverzkite, zr. 6 pav.

2. IS$traukite siurblio veleng j 5 pav. parodytg padét;.

\

TMO02 8425 5203

5. pav.

3. Sutepkite variklio veleno galg specialiu tepalu
(pridedamas).

4. Priverzkite siurblio dalj prie variklio (55 Nm).
Pastaba. Siurblio velenas turi sukibti su variklio
velenu.

Siurblio dalj galima sukti santechniniu raktu
paémus uz jungties pavirsiy, zr. 6 pav.

(o2}
/ * i
N
— <
H 8
N
156 mm g
- =
6. pav.
Variklis (P2) L
[kW] [mm]
0,70 120
1,15 102
1,68 66
1,85 66

Kai siurblio dalis ir variklis yra sujunti teisingai, tarp
siurblio dalies ir variklio neturi bati laisvumo.

6.3 Atbulinio voztuvo iSémimas

Jei reikia, kad siurblys bity be atbulinio voztuvo, §j

voztuvg galima iSimti:

1. Kerpanc&iomis replémis ar kitu jrankiu nukirpkite
laikanciagsias voztuvo kojeles, Zr. 7 pav.

2. Apverskite siurblj zemyn.

3. Patikrinkite, ar i$ siurblio iSkrito visos
nepritvirtintos detalés.

TMO1 4337 0199
TMO1 4338 0199

7. pav.

1
_‘O_ SQE-NE siurbliai yra be atbulinio voztuvo.
7 N

| juos atbulinj voztuvg galima jstatyti Grundfos
remonto dirbtuvése.

Lietuviskai (LT)
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6.4 Kabelio jungties tvirtinimas prie
variklio

ISPEJIMAS

Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Vartotojui bet kokiu atveju draudziama
iSimti variklio kistuka.
- Kabelj su jungtimi prijungti arba atjungti

turi jgaliotos Grundfos remonto
dirbtuvés arba tinkama kvalifikacijg
turintis asmuo.

Sis apraymas yra skirtas tik remonto dirbtuviy

darbuotojams. Jei variklio kabelis turi biti pakeistas,

zr. skyriy 5.1 Bendri nurodymai.

Su varikliu tiekiama kabelio jungtis yra sutepta

gamykloje. Patikrinkite, ar jungtis pakankamai

sutepta.

Kabelio jungtis jstatoma taip:

1. Patikrinkite, ar kabelis yra tinkamo tipo,
skerspjuvio ploto ir ilgio.

2. Patikrinkite, ar vietinis maitinimo tinklas yra
tinkamai jZemintas.

3. Patikrinkite, ar variklio lizdas yra $varus ir
sausas.
Patikrinkite, ar yra jdétas laisvas tarpiklis.

4. |spauskite kabelio jungtj j variklio lizdg. Jungties
nejmanoma jstatyti neteisingai, zr. 8 pav.

TMO02 9605 3504

8. pav.

5. |sukite ir uzverzkite keturis sraigtus (1 - 1,5 Nm),
Zr. 8 pav.

Jtvirtinus jungtj, tarp variklio ir kabelio jungties neturi

bati jokio laivumo.

6.5 Apsauginio kabelio lovelio tvirtinimas
Apsauginis kabelio lovelis tvirtinamas taip:

1. Patikrinkite, ar panardinamasis nuleidziamas
kabelis lovelyje guli lygiai.
2. |statykite kabelio apsauga j kabelio jungties

griovelj. Dvi lovelio plokstelés turi bati uzkabintos

ant siurblio korpuso vamzdzio, Zr. 9 pav.
3. Dviem pridedamais savisriegiais sraigtais

priverzkite kabelio lovelj prie siurblio jsiurbimo
filtro, zr. 10 pav.

C v sccnw® w

1
I

9. pav.

10. pav.

TMO02 9613 3504

TMO1 4427 0299



6.6 Kabelio matmenys

Grundfos gali tiekti panardinamuosius nuleidziamus
kabelius bet kokio tipo instaliacijoms.

Panardinamojo nuleidziamo kabelio
' skerspjavio plotas turi bati pakankamai
didelis, kad baty tenkinami skyriuje
g 5.1 Bendri nurodymai.
Zemiau pateiktoje lenteléje nurodytos vertés yra
apskaiciuotos pagal $ig formule:

_1x2x100xPFxLxp
4= Ux AU

q = Panardinamojo nuleidziamo kabelio
skerspjavio plotas [mm?].

| = Nurodyta maksimali variklio srové [A].

PF =1,0.

L = Panardinamojo nuleidziamo kabelio ilgis [m].
p = Specifiné varza: 0,02 [Qmmz/m].
U = Nominali jtampa [V].

AU = Jtampos kritimas [%] = 4 %.

4 % jtampos kritimas atitinka IEC 3-64, HD-384
serija.

Skaic¢iavimai duoda tokius maksimalius kabelio ilgius
esant 240 V maitinimo jtampai:

Maksimalus kabelio ilgis [m]

Variklis | Kabelio dydis
2) " 2,1 mm?% 3,3 mm?/
[kW] [A] 1,5 mm? 1’4 AWG 2,5 mm? 1’2 AWG 4 mm? 6 mm
0,7 5,2 80 112 133 176 213 320
1,15 8,4 50 69 83 109 132 198
1,68 11,2 37 52 62 82 99 149
1,85 12 35 49 58 76 92 139

Lietuviskai (LT)
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6.7 Panardinamojo nuleidziamo kabelio
tvirtinimas
Rekomenduojama panardinamajj nuleidziamg kabelj

sujungti su variklio kabeliu naudojant KM tipo
Grundfos kabelio antgaliy komplekta.

KM tipo kabelio antgaliy komplektas

Skerspjiivio plotas Gaminio numeris

nuo 1,5 iki 6,0 mm? 96021473

Dél didesniy skerspjavio ploty kreipkités j Grundfos.

6.8 Vamzdziy sujungimas

Jei prie siurblio tvirtinant kélimo vamzdj naudojamas
irankis, pvz., grandininis vamzdziy raktas, juo siurblj
galima imti tik uz siurblio virSutinés kameros.
Prijungiant plastikinius vamzdzius, siurblio ir
vamzdzio sujungimui turi bati naudojama
uzspaudziamoji jungtis.

Su siurbliu naudojant plastikinius
vamzdzius, parenkant siurblio jrengimo
gylj, reikia atsizvelgti j apkrauty vamzdziy
iSsitempima.
Kai naudojami vamzdziai su flansais, flanSuose
turi bati grioveliai, per kuriuos praeity
panardinamasis nuleidZziamas kabelis.
11 paveikslélyje parodytas siurblio jrengimas,
kuriame nurodyta:
« kabelio sgvarzy (1) padétis ir atstumas tarp
sgvarzy.
« prilaikanciosios vielos tvirtinimas (2).
* maksimalus jrengimo gylis Zemiau statinio
vandens lygio.

10

(

Maks.
150 m

I s
TMO1 0480 4397

11. pav.

6.8.1 Kabelio sgvarzos

Kabelio sgvarzos turi bati pritvirtintos kas 3 metrai,
zr. 11 pav.

Jei naudojami plastikiniai vamzdziai, tarp sgvarzy
kabelis turi bati paliktas Siek tiek laisvas, nes
apkrauti plastikiniai vamzdziai iSsitempia.

Jei naudojami flansiniai vamzdziai, kabelio
sgvarzos turi bati pritvirtintos vir§ ir Zemiau
kiekvienos jungties.



6.8.2 Jrengimo gylis
Maksimalus jrengimo gylis Zemiau statinio vandens
lygio yra 150 metry, zr. 11 pav.
Minimalus jrengimo gylis Zemiau dinaminio vandens
lygio:
« Vertikalus jrengimas:
Paleidimo ir darbo metu siurblys visg laikg turi
bati visiS8kai panirgs vandenyje.
* Horizontalus jrengimas:
Siurblys turi bati jrengtas ir dirbti maziausiai
0,5 m Zemiau dinaminio vandens lygio.
Jei yra pavojus, kad siurblys gali bati uznestas
dumblu, jj reikia jstatyti j siurbimo gaubta.

6.8.3 Leidziant siurblj j grezinj

Rekomenduojama siurblj apsaugoti nejtempta
prilaikancigja viela, zr. 11 pav. (2).

Atleiskite prilaikanciajg viela taip, kad ji nebaty
tempiama, ir pritvirtinkite prie grezinio kamscio vielos
fiksatoriais.

Prilaikangioji viela neturi bati naudojama
siurbliui su vertikaliu vamzdziu iSraukti i$
grezinio.

' Nejleiskite ir neiSkelkite siurblio uz variklio
. kabelio.

7. Paleidimas

Patikrinkite, ar Sulinys gali duoti minimaly vandens
kiekj, reikalingg atitinkamo galingumo siurbliui.
Nejjunkite siurblio, kol jis néra visiSkai panires
vandenyje.

liunkite siurblj ir neisjunkite jo, kol i$ siurblio tekantis
skystis nebus visiSkai Svarus, nes prieSingu atveju
siurblio dalys ir atbulinis voztuvas gali uzsikimsti.

8. Eksploatavimas

8.1 Minimalus nasumas

Kad baty uztikrintas pakankamas variklio ausinimas,
niekada negalima nustatyti mazesnio kaip 50 I/h
siurblio naSumo.

Jei naSumas staiga nukrenta, gali bati, jog siurblys
siurbia daugiau vandens, negu grezinys gali duoti.
Siurblj reikia iSjungti ir iStaisyti klaidg.

Siurblio apsauga nuo sausosios eigos
veikia tik siurbliui dirbant rekomenduojamu
rezimu.

8.2 Diafragminés talpos parinkimas ir
pradinio slégio bei sléginio jungiklio
nustatymas

ISPEJIMAS

Sléginé sistema
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Instaliacija turi bati suprojektuota
maksimaliam siurblio slégiui.

Kadangi siurblys turi jmontuotg "Svelnaus" paleidimo
funkcijg, uztikrinantj, kad siurblys pilnai jsibégéja per
2 sekundes, siurblio paleidimo metu slégis
sléginiame jungiklyje ir diafragminéje talpoje bus
Zemesnis, nei sléginiame jungiklyje nustatytas
siurblio jjungimo slégis (peyt.in)- Sis maZesnis slégis
vadinamas minimaliu slégiu (Pmin)-

Pmin Yra lygus pageidaujamam minimaliam slégiui
auksciausiame Ciaupe + slégio aukstis ir slégio
aukscio nuostoliai vamzdyje nuo sléginio jungiklio ir
diafragminés talpos iki auk$¢iausio ¢iaupo

(Pmin = B + C), 2r. 12 pav.

Sléginis T Pcut-out
jungiklis

noke prImpcut.m
T

Qmax Q

Diafragminé talpa

TMOO 6445 3795

12. pav.

A: Slégio aukstis + slégio auk$cio nuostoliai
nuo dinaminio vandens lygio iki
diafragminés talpos.

B: Slégio aukstis + slégio auks&io nuostoliai
nuo diafragminés talpos iki auk$¢iausio
Giaupo.

C: Minimalus slégis auk$¢iausiame Ciaupe.

Isitikinkite, kad pasirinktas siurblys gali
sukurti slégj, aukstesnj nei pyiout + A.

Ppre Pradinis slégis diafragminéje talpoje.
Pmin: Pageidaujamas minimalus slégis.
Peutin:  Sléginiame jungiklyje nustatytas siurblio

jjungimo slégis.
Peutout: Sléginiame jungiklyje nustatytas siurblio
iSjungimo slégis.

Qmax:  Maksimalus srautas esant pyp.

Lietuviskai (LT)
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8.3 Per didelis grezinio sistemos slégis

Kad baty uztikrinta apsauga nuo per didelio slégio,
pasroviui uz grezinio galvos sumontuokite apsaugos
nuo per didelio slégio voztuva. Apsaugos voztuvo
kontroliné verté turi bati maziausiai 2 bar didesné uz
nustatytg slégj.

Apsaugos voztuvg rekomenduojama sujungti su
tinkamu vandens iSleidimo tasku.

Pagal ppin ir Qmax, Naudojantis Zemiau pateikta
lentele, galima surasti minimaly diafragminés talpos
tarj, pradinj slégj ir sléginio jungiklio parametrus:
Pavyzdys:

Pmin = 35 M slégio auks&io, Quay = 2,5 m3/h.
Remiantis Sia informacija, lenteléje galima rasti
tokias vertes:

Minimalus diafragminés talpos taris = 33 litrai.
= 31,5 m slégio auks¢&io.

Peutin = 36 m slégio aukscio.

Pcut-out = 50 m slégio auksé&io.

Ppre

Qmax [m®h]

Pmin 06 08 1 1,215 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 Ppre  Peut-in Peut-out
[m] [m] [m] [m]
Diafragminés talpos dydis [litrais]
25 8 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 22,5 26 40
30 8 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 50 80 80 80 80 80 27 31 45
35 8 18 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 80 31,5 36 50
40 8 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 80 36 41 55
45 8 18 18 18 24 33 33 50 50 50 80 80 80 80 40,5 46 60
50 8 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 80 45 51 65
55 18 18 18 18 24 33 50 50 50 80 80 80 49,5 56 70
60 18 18 18 18 24 33 50 50 80 80 80 80 54 61 75
65 18 18 18 24 24 33 50 50 80 80 80 80 58,5 66 80

1 m slégio aukscio = 0,098 bar.
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8.4 Vidiné apsauga
Variklyje yra elektroninis modulis, kuris jvairiose
situacijose apsaugo variklj.

Variklio perkrovimo atveju vidiné apsauga nuo
perkrovos iSjungia siurblj 5 minutéms. Praéjus Siam
laikui, siurblys bando vél jsijungti.
Jei siurblys buvo iSsijunges dél sausosios eigos, jis
automatiskai jsijungs po 5 minugiy.
Jei siurblys jjungiamas, kai grezinys yra tuscias,
siurblys po 30 sekundziy iSsijungs.
Siurblio paleidimas i$ naujo, jei jis buvo automatiskai
iSsijunges: 1 minutei iSjunkite maitinima.
Variklis yra apsaugotas nuo:
* sausosios eigos
« jtampos piky (iki 6000 V),
Regionuose, kur daznai zaibuoja, reikalinga
iSoriné apsauga nuo Zaibo.
« per didelés jtampos
* per mazos jtampos
¢ perkrovimo
« perkaitimo.

SQE siurbliai/MSE 3 varikliai:

Naudojant CU 300 arba CU 301 valdiklius,
vA¢ MSE3 varikliy sausosios eigos iSsijungimo
',O\' laikg galima pareguliuoti pagal tai, kam
L4 siurblys naudojamas.

9. Priezilira ir remontas

|prastomis sglygomis siurbliui nereikalinga jokia
priezidra.

Siurblyje gali atsirasti nuosédy ir jis gali dévétis.
Todél Grundfos jmonéje galima jsigyti remonto
komplekty ir remonto jrankiy. Grundfos taip pat gali
pateikti Siurblio remonto instrukcija.

Siurbliai gali bati remontuojami Grundfos techninés
priezidros centre.

9.1 Uztersti siurbliai

Jei siurblys buvo naudojamas
Ay pavojingiems sveikatai arba toksiSkiems
',O: skysciams, jis bus klasifikuojamas kaip
L4 uzterstas.

Jei j Grundfos kreipiamasi dél siurblio remonto,
prie$ perduodant siurblj Grundfos, turi bati pateikti
duomenys apie pumpuotg skystj ir pan.

PrieSingu atveju Grundfos gali atsisakyti priimti
siurblj remontuoti.

Taigi, kreipiantis dél remonto (nesvarbu, j ka), jei
siurblys buvo naudojamas pavojingiems sveikatai
arba toksiSkiems skysc¢iams, turi bati pateikti
duomenys apie pumpuotg skystj.

SQE-NE: Grundfos remontui gali bati perduoti tik tie
siurbliai, kurie gali bati klasifikuojami kaip neuztersti,
t.y. siurbliai, kuriuose néra pavojingy ir (arba)
toksiSky medziagy.

Siekiant apsisaugoti nuo galimos Zalos zmoniy
sveikatai ir aplinkai, reikalingas siurblio Svarumg
patvirtinantis dokumentas.

Sis patvirtinantis dokumentas Grundfos turi bditi
pateiktas anksciau nei siurblys. PrieSingu atveju
Grundfos atsisakys priimti siurblj remontui.

Galimas siurblio grazinimo iSlaidas apmoka klientas.
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10. Gedimy paieskos lentelé

DEMESIO
Elektros smugis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Prie$ pradedant dirbti su siurbliu/

varikliu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Priemoné

Gedimas Priezastis
1. Siurblys a) Perdege elektros tinklo saugikliai.
nedirba.

Pakeiskite perdegusius saugiklius. Jei nauji
saugikliai vél perdega, patikrinkite elektros
instaliacijg ir panardinamajj nuleidziamag
kabelj.

b) Srovés nuotékio relé ar kitas
itampos valdomas i$jungiklis
iSjungé variklj.

ljunkite srovés isjungiklj.

c) Neéra jtampos.

Kreipkités j elektros tinkly jmone.

d) Variklio apsauga iSjungé maitinimag
dél variklio perkrovos.

Patikrinkite, ar siurblys/variklis
neuzblokuotas.

e) Pazeistas siurblys/panardinamasis
nuleidziamas kabelis.

Sutaisykite/pakeiskite siurblj/kabelj.

f)  Per auksta arba per Zema jtampa.

Patikrinkite elektros tinklg.

2. Siurblys dirba, a) Uzdarytas iSvado voztuvas. Atidarykite voztuva.
bet nesiurbia . S
vandens. b) SBrQZlnyJe néra vandens arba per Zr. punkta 3 a).
Zemas jo lygis.
c) Atbulinis voZtuvas uzstriges IStraukite siurblj ir iSvalykite arba pakeiskite
uzdarytoje padétyje. voztuva.
d) Jsiurbimo filtras yra uZsikises. IStraukite siurblj ir iSvalykite filtrg.
e) Siurblys yra pazeistas. Suremontuokite arba pakeiskite siurblj.
3. Siurblys dirba a) Vandens lygio Zeméjimas yra Padidinkite siurblio gylj, prisukite iSvado

mazu didesnis nei tikétasi.
galingumu.

voztuvg arba pakeiskite siurblj mazesnio
nasumo siurbliu.

b) 18vado vamzdzio voztuvai yra
dalinai uzdaryti/uzsiblokave.

Patikrinkite ir iSvalykite voztuvus, jei reikia,
juos pakeiskite.

c) I8vado vamzdis yra dalinai
uzsikim$es ne$varumais.

ISvalykite arba pakeiskite iSvado vamzdj.

d) Siurblio atbulinis voZtuvas dalinai
uzsiblokaves.

IStraukite siurblj ir patikrinkite/pakeiskite
voztuva.

e) Siurblys ir vamzdis dalinai
uzsikim$e neSvarumais.

IStraukite siurblj. Patikrinkite ir iSvalykite
arba, jei reikia, pakeiskite siurblj. ISvalykite
vamzdzius.

f)  Siurblys yra pazeistas.

Suremontuokite arba pakeiskite siurblj.

g) Nesandarus vamzdynas.

Patikrinkite ir suremontuokite vamzdyna.

h) Pazeistas vamzdis.

Pakeiskite keliamajj vamzdj.

i) Per Zema jtampa.

Patikrinkite elektros tinklg.
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Gedimas Priezastis Priemoné

4. Siurblys daznai a) Sléginio jungiklio slégiy skirtumas Padidinkite skirtuma. Taciau iSjungimo
jsijungia ir tarp jjungimo ir iS§jungimo slégio yra slégis turi nevirSyti darbinio sléginés talpos
iSsijungia. per mazas. slégio, o jjungimo slégis turi bati gana

didelis, kad baty uztikrintas pakankamas
vandens tiekimas.

b)

Rezervuare neteisingai jrengti
vandens lygio elektrodai arba slégio
jungikliai.

Sureguliuokite elektrody/lygio jungikliy
intervalus, uztikrindami tinkamus laiko
tarpus tarp jsijungimy ir iSsijungimy.
Skaitykite naudojamo automatikos prietaiso
irengimo ir eksploatacijos instrukcijg.

Jei automatikos pagalba intervaly tarp
jsijlungimy ir i8sijungimy pakeisti negalima,
siurblio nasuma galima sumazinti prisukant
iSvado voztuva.

c)

Atbulinis voztuvas yra nesandarus
arba uZstriges pusiau atidarytas.

IStraukite siurblj ir iSvalykite/pakeiskite
atbulinj vozZtuva.

d)

Nestabili maitinimo jtampa.

Patikrinkite elektros tinklg.

e)

Valiklio temperatdra per daug
pakyla.

Patikrinkite vandens temperatira.

10.1 Varzos tarp apvijy matavimas

megaometru

Instaliacijy, kuriose naudojami SQ/SQE siurbliai,
varzos tarp apvijy matuoti negalima, nes gali bati
pazeista jmontuota elektronika, zr. 13 pav.

Ic

T
L

13. pav.

TMO02 0689 5000

15

Lietuviskai (LT)



(177) rexsianjory

11. Elektros maitinimo patikrinimas

lSPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradedant dirbti su siurbliu/
varikliu, reikia pasirapinti, kad baty

iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

1. Maitinimo jtampa Pamatuokite jtampa tarp fazés
ir nulio. Voltmetrg prijunkite
prie jungties kontakty.

TMOO 1371 4904

Kai variklis yra apkrautas, jtampa turi bati
tokia, kaip nurodyta skyriuje 5. Elektros
maitinimo prijungimas.

Dideli maitinimo jtampos svyravimai rodo
blogg elektros maitinima, todél siurblj reikia
iSjungti, kol bus iStaisytas gedimas.

Pamatuokite srove, kai siurblys
dirba esant pastoviam slégiui
iSvado puséje (jei jmanoma
nasumu, kai variklis yra
labiausiai apkrautas).

Maksimali srové nurodyta
vardinéje ploksteléje.

TMO0O0 1372 5082

Jei srové yra didesné uz pilno apkrovimo

srove, priezastis gali bati Sie gedimai:

» Blogi laidy kontaktai, grei¢iausiai kabelio
jungtyje.

* Per maza maitinimo jtampa, Zr. 1 punkta.

12. Aplinkosauga

Siurblj transportuojant, laikant ir eksploatuojant
reikia laikytis visy su pavojingomis medziagomis
susijusiy aplinkosaugos reikalavimy.

lSPEJIMAS
Korozi$§ka medziaga
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
é - Baigus eksploatuoti siurblj, reikia
pasiripinti, kad siurblyje/variklyje ir
vamzdyje nelikty jokiy medziagy, kurios
galéty bati pavojingos Zmonéms ir
aplinkai.
Jei dél ko nors abejojate, prasom kreiptis j Grundfos
arba vietinés valdzios institucijas.

13. Atlieky tvarkymas
Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos
laikantis aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j Grundfos
bendrove arba Grundfos remonto dirbtuves.

Galimi pakeitimai.

16



Priedas

Nameplates to be filled in

GRUNDFOS 9’\
PUMP UNIT 96033644
MODEL _A  P1 9744
SQ SQE X - XXX

Q: _xx_m3h H. XXX m
Stages: _ X

P2 motor: XXX kW

Weight: XX kg
Made in

(e ® @ I
Rp 11/4

GRUNDFOS 1: “
PROD.NO.
MODEL__ P1

u: 50/60 Hz

I: A SINGLE PHASE

P1: kW

P2: kW

S1/35 C

IEC/EN 60034 Cl.1

P2 HP

SF

FLA LRA

InsCl F

PF 1.0 PRM:

Weight kg/lb

IP 68 o

Made in

e® Q@ H

TMO06 2933 4814 - TM06 2934 4814
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JpunIo

sauowli so

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72, 286 39 73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

Grundfos Alldos

Dosing & Disinfection

ALLDOS (Shanghai) Water Technology
Co. Ltd.

West Unit, 1 Floor, No. 2 Building (T 4-2)
278 Jinhu Road, Jin Qiao Export Pro-
cessing Zone

Pudong New Area

Shanghai, 201206

Phone: +86 21 5055 1012

Telefax: +86 21 5032 0596

E-mail: grundfosalldos-CN@grund-
fos.com

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86-21 6122 5222

Telefax: +86-21 6122 5333

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Capkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS Water Treatment GmbH
Reetzstralle 85

D-76327 Pfinztal (Séllingen)

Tel.: +49 7240 61-0

Telefax: +49 7240 61-177

E-mail: gwt@grundfos.com

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

E-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461



Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc

yn. WkonbHas, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 8800
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 8811
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 0619
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

(Box 333) Lunnagardsgatan 6
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31-331 94 60

Switzerland

GRUNDFOS ALLDOS International AG
Schénmattstralle 4

CH-4153 Reinach

Tel.: +41-61-717 5555

Telefax: +41-61-717 5500

E-mail: grundfosalldos-CH@grund-
fos.com

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CTonunyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan
in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised 09.08.2017
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72, 286 39 73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

Grundfos Alldos

Dosing & Disinfection

ALLDOS (Shanghai) Water Technology
Co. Ltd.

West Unit, 1 Floor, No. 2 Building (T 4-2)
278 Jinhu Road, Jin Qiao Export
Processing Zone

Pudong New Area

Shanghai, 201206

Phone: +86 21 5055 1012

Telefax: +86 21 5032 0596

E-mail:
grundfosalldos-CN@grundfos.com

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86-21 6122 5222

Telefax: +86-21 6122 5333

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Capkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS Water Treatment GmbH
Reetzstralle 85

D-76327 Pfinztal (Séllingen)

Tel.: +49 7240 61-0

Telefax: +49 7240 61-177

E-mail: gwt@grundfos.com

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

E-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461



Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Streomsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc

Poccusi, 109544 Mocksa, yn. LkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 0619
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

(Box 333) Lunnagardsgatan 6
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31-331 94 60

Switzerland

GRUNDFOS ALLDOS International AG
Schénmattstrale 4

CH-4153 Reinach

Tel.: +41-61-717 5555

Telefax: +41-61-717 5500

E-mail:
grundfosalldos-CH@grundfos.com

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CTonunyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised 05.12.2016
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